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TRANSNACIONALISMO Y REDES MIGRATORIAS EN EL Vº CONGRESO SOBRE LA INMIGRACIÓN EN ESPAÑA . 
Lluís Recolons Arquer

Fundació Migra-Studium, Barcelona 

En el Vº Congreso sobre la Inmigración en España que tuvo lugar en Valencia del 21 al 24 de Marzo de 2007, el tratamiento de las aportaciones de la Mesa 9: Codesarrollo, transacionalismo y redes migratorias se dividió en dos bloques temáticos.  Debido a la interrelación existente entre los tres conceptos enunciados en el título de esta mesa, la adscripción de los abundantes trabajos presentados en la misma, sin ser tajante, ha agrupado las aportaciones más relacionadas con el tema codesarrollo en un bloque, y las más relacionadas con transnacionalismo y redes migratorias en otro. 

En este bloque temático se presentaron una ponencia y veintidós  comunicaciones. El texto que sigue ha sido elaborado por quien coordinó las sesiones correspondientes a este tema en el Congreso. Dada la calidad de los trabajos, fruto bastantes de ellos de investigaciones de gran calado, la opción adoptada ha sido la de seleccionar algunas aportaciones significativas de cada uno de ellos, utilizando con frecuencia algunos párrafos de los textos presentados. 
Tras dos apartados iniciales dedicados a los enfoques teóricos, me valdré fundamentalmente de la geografía -en los apartados 3 a 8- para agrupar las comunicaciones presentadas, citando inicialmente autor, institución y título de la comunicación. En estas comunicaciones, la realidad de las personas migrantes y sus redes familiares y sociales vinculadas en espacios trasnacionales, nos conduce por una variedad de países de la geografía universal. Seguirá un apartado -el 9- que incluye algunas comunicaciones referidas a Migraciones y Nuevos Tecnologías de la Información y Comunicación, para acabar el escrito con unas observaciones –no conclusiones- finales. Con gusto hubiera alargado las citas de otras comunicaciones y temas, –como las que excepcionalmente se recogen en el apartado dedicado a Ecuador y familia transnacional- pero resultaba imposible, dados los límites de espacio, dar cumplida cuenta de cada uno de los trabajos. Otras muchas aportaciones, matices, encuadramientos teóricos, indicaciones metodológicas y bibliografía que no se recogen aquí, dan entidad a los textos de los que vamos a tratar. Si lo que aquí se indica incita al acceso directo a los autores y a sus textos originales, asequibles -en el CD y la web del Congreso- este escrito habrá servido ya para algo. Y el intento de ofrecer una visión de conjunto va a tener más de mosaico, que de boceto.

1. TRANSNACIONALISMO: ENCUADRAMIENTO TEÓRICO 

El transnacionalismo sin ser un fenómeno nuevo, se encuentra en una coyuntura histórica novedosa, por la acumulación contundente de factores que vinculan relaciones, más allá de los estados. La elaboración de perspectivas teóricas y metodológicas que parten de esta realidad ofreció una afinada elaboración conceptual en la ponencia correspondiente de la profesora Liliana Suárez. También en las abundantes comunicaciones presentadas, amplias referencias teóricas y metodológicas, acompañan la exposición de los resultados obtenidos, y una comunicación, en concreto la  de Nayra García González, centró su aportación en los enfoques teóricos y metodológicos relativos al transnacionalismo.

Liliana SUAREZ NAVAZ, Dpto. Antropología Social. Universidad Autónoma de Madrid. Ponencia: La perspectiva transnacional en los estudios migratorios. Génesis, derroteros y surcos metodológicos. (texto publicado en Joaquín. García Roca y Joan Lacomba, eds. 2008, La inmigración en la sociedad española , ed, Bellatera,Barcelona págs. 771-794)
Esta ponencia trata de sentar las bases para un uso preciso y acotado del concepto trasnacional con la intención de que, al menos entre los científicos de las migraciones, no se convierta en un concepto ‘baúl’ de fenómenos relacionados con la globalización. 

En su sentido más general, el concepto transnacional alude a procesos y prácticas económicas políticas y socioculturales vinculados a y configurados por las lógicas de más de un estado-nación y que se caracteriza por el cruce constante de sus fronteras. Inicialmente se aplicó a las empresas y corporaciones financieras,(…) ha sido más difícil convencer del interés de aplicar esta categoría a las prácticas de los seres humanos, pero una vez superados los recelos, ha alcanzado una popularidad tal que corre peligro de morir de “éxito”…

Esta ponencia se refiere exclusivamente a la dimensión transnacional de las migraciones internacionales, (…) sin renunciar a la crítica sobre algunos deslices, sesgos y generalizaciones en los que la literatura sobre la perspectiva transnacional de las migraciones está incurriendo, limitaciones que son propias de un cuerpo teórico que está hoy día aún en formación.
Nunca antes se realizó un esfuerzo investigador sistemático como el brindado por los estudios migratorios transnacionales dirigidos a entender el modo en que se generan prácticas y procesos que afectan simultáneamente a los procesos migratorios en el país de origen y en  de destino. 
Respecto al debate sobre la supuesta ‘novedad’ del tranacionalismo la profesora Liliana Suárez afirma:

Mi postura al respecto es clara y creo que representa el consenso actual en la literatura: ni es nuevo del todo ni nunca antes la coyuntura histórica conjugaba tan variados y contundentes factores conducentes al mantenimiento de vínculos a través de los estados. Lo novedoso no es, por tanto, la existencia de estas redes y vínculos transnacionales, sino la perspectiva teórica y metodológica. 
Quizás más que nunca hay factores que potencian que los emigrantes busquen afianzar sus redes sociales en origen tanto como en destino, como un recurso complementario a sus estrategias de adaptación del capitalismo flexible(…). Su potencial de crecimiento es enorme. 

A modo de conclusión, la autora, entre otras cosas, afirma: 
Los campos transnacionales se forman porque hay una pléyade de intereses, dominantes y alternativos al tiempo, que cuestionan las contradicciones internas y los proyectos incubados alrededor del modelo modernizador de ciudadanía nacional… 
Desde la gran mayoría empobrecida del mundo, la creación y/o el mantenimiento  de campos migratorios transnacionales son a la vez una imposición y una escapatoria de la lógica nacional/estatal dominante. …los agentes sociales que activamente participan en los campos migratorios transnacionales son protagonistas de la “globalización desde abajo”, con toda la cautela que a estas alturas nos impone esta expresión…
La perspectiva transnacional debe ser, por encima de todo, critica con la reducción de los fenómenos económicos y políticos que nos ocupan, con el  primer mundismo arrogante que suele acompañar la búsqueda de medidas para “integrar” y “ayudar” a los inmigrantes. La visión de la simultaneidad de los procesos transnacionales debe ayudarnos a rescatar una solidaridad global real en la mirada de estos fenómenos que nos ayuden a repensar adecuadamente el proyecto modernizador de la ciudadanía nacional. 
Nayra GARCÍA GONZÁLEZ, Universidad de Granada, Transnacionalismo en construcción: Globalización, Estados nación, Territorios, Migraciones y Resistencias.

El horizonte sobre el que se proyecta ahora la perspectiva transnacional, -considera esta comunicación- responde a un intento de romper con el nacionalismo metodológico y de visibilizar dinámicas que pasan desapercibidas para las teorías clásicas.
 
La perspectiva transnacional es una herramienta que permite situarnos en el momento de transformación político-social actual, marcado por los procesos de globalización. La comunicante plantea la hipótesis de que esta perspectiva está muy ligada al Estado nación y que, aunque algunos autores se sitúen en un supuesto momento postnacional, a través de ésta se está pensando, definiendo, lo que el Estado nación es o no es y describiendo sus transformaciones. Desde las propuestas de Bourdieu, Foucault, Negri y Hardt, reflexiona sobre el contexto político-social actual y, a partir de los autores más destacados en el ámbito de perspectiva transnacional aplicada a las migraciones (Levitt, Portes, Guarnido…), esboza una cartografía general de las cuestiones que considera claves: inicios, propuestas metodológicas, conceptos clave(…), así como sus interrogantes.

Lo que parece interesante -afirma la comunicación- es pensar si la perspectiva transnacional visibiliza los márgenes, experiencias migratorias antes ocultadas por el nacionalismo metodológico que ha invadido las ciencias sociales y si permite pensar(nos) de otra manera.
La perspectiva transnacional abre la posibilidad de considerar a los migrantes sujetos transformadores, estrategas de la supervivencia, rompiendo con la visión clásica de éstos como víctimas; también desde una perspectiva de género, la reconfiguración geopolítica a partir de movimientos  migratorios femeninos. 
La comunicación termina dejando abierta esta pregunta: 
¿Tiene sentido estudiar los movimientos migratorios como movimientos sociales? 
2. REFLEXIONES SOCIO-FILOSÓFICAS Y ÉTICO-JURÍDICAS

Las dos comunicaciones que siguen, por diversas circunstancias se encajaron en este bloque. Aunque no se refieren directamente al transnacionalismo, tocan temas que están muy relacionados con el mismo. 
Dorota PROKOPOWICZ, Universidad de Zaragoza, Las Migraciones Contemporáneas como Efectos de los Procesos de la Globalización. Una aproximación a las reflexiones sociofilosóficas de Zygmunt Bauman

Del pensador judío-polaco, mencionado en el título, esta comunicación trata de encontrar respuesta a estas preguntas: ¿Hasta que punto la globalización está involucrada en los desplazamientos masivos de los seres humanos? ¿Es posible que el progreso técnico económico tenga una repercusión secundaria en amplias zonas del planeta? Y encuentra en él las respuestas que siguen:

Lejos de homogeneizar la condición humana, la anulación tecnológica de las distancias del tiempo y del espacio tienden a polarizarla. Algunos podrán salir de la localidad -cualquiera que sea- a voluntad. Otros mirarán impotentes mientras la única localidad que habitan se mueve bajo sus pies; los procesos globales arrastran un alud de consecuencias humanas, beneficiosos para unos y repugnantes para otros. Y es el malestar, los insuficientes medios económicos para poder asegurar una existencia digna y sobre todo las pocas esperanzas para mejorar esta situación, las que frecuentemente forman parte de una pieza clave a la hora de tomar una de las decisiones más radicales en la vida, la de emigrar. 

Las transformaciones actuales han dividido también el mundo de los inmigrantes. En él se encuentran ahora los que quieren viajar 

-“turistas” los apoda Bauman, ampliando intencionadamente el concepto usual del término- y los que lo hacen porque no tienen otra elección soportable: los inmigrantes forzados, los refugiados, los residuos humanos de la globalización. La aclamada globalización está estructurada para satisfacer los sueños y deseos de los turistas. Su efecto secundario-un efecto colateral, pero inevitable- es la trasformación de muchos más (inmigrantes) en “vagabundos”. Estos son los viajeros a los que se les niega el derecho de transformarse en turistas. No se les permite quedarse quietos (no hay lugar que garantice su permanencia, el fin de la movilidad indeseable) ni buscar un lugar mejor. 

Isabel TAMARIT LÓPEZ, Universidad de Valencia, La Inmigración Económica como una cuestión de justicia y desarrollo humano.

El objetivo de esta comunicación es analizar cuáles son las condiciones de justicia que todos los pueblos deberían cumplir, si esto reduciría realmente los flujos migratorios y cómo contribuiría al desarrollo humano. 
Entre otros autores (Amartya Sen, Eric Cavallero , etc) que recorre la comunicante para exponer sus propias propuestas, John RAWLS y su obra El Derecho de Gentes resulta la referencia más citada, tanto para aceptar algunos de sus planteamientos como para criticar otros y proponer sus propias elaboraciones.
Para la mayoría de autores no hay problema en reconocer el derecho a emigrar, no se encuentran razones fácilmente para obligar a una persona a permanecer en un territorio en contra de su voluntad. Aunque al mismo tiempo afirman el derecho de los países a restringir la inmigración, la entrada de extranjeros por diversos motivos (…) Así pues, en el caso de la emigración prevalecen los derechos del individuo sobre los del grupo, al contrario que con la inmigración, (ésta) se limita en virtud de un derecho político, la comunidad se antepone al individuo “extraño” que trata de establecerse en su seno. 

Pero ¿Se puede en justicia limitar la inmigración en un mundo globalizado como el nuestro? ¿Podemos seguir argumentando a través de un mundo con fronteras? Ante estas dos posturas enfrentadas… consideramos que una flexibilización o mayor porosidad de las fronteras y las restricciones que estas imponen puede constituir una solución razonable para el problema de la inmigración, aunque no estaríamos a favor de su total eliminación. 

Las conclusiones de esta comunicación son las siguientes:
· Las condiciones de justicia básica que han de cumplir los pueblos liberales y decentes de una sociedad de los pueblos regida por el derecho de gentes, son insuficientes para limitar la inmigración económica. Ya que no tienen en cuenta que los mínimos que ofrecen (mínimos derechos humanos, no reconocimiento de libertad igual) no colman las necesidades de las gentes para llevar una vida digna. 
· El deber de asistencia entre los pueblos debiera extenderse a los casos en que las gentes sufren severas desigualdades económicas o sociales por las razones que sea, atendiendo a criterios de redistribución u obligaciones de justicia para con los necesitados y los que sufren las consecuencias de la pobreza extrema.

· Una sociedad justa y desarrollado puede limitar la inmigración por razones de justicia cuando ésta supone una desigualdad de capacidades entre los miembros, por tanto, una pérdida de libertad sustantiva y de niveles de desarrollo y calidad de vida. Pero entonces  puede que haya de compensar sus restricciones contribuyendo con la transferencia de recursos para la asistencia al desarrollo. 

· Los inmigrantes son ante todo personas que buscan la oportunidad de llevar una vida digna y valiosa. No existen razones morales o de justicia para cerrar las fronteras cuando cabe la posibilidad de capacitarlos, empoderarlos, para que logren escapar de la pobreza, sin merma para los más aventajados. 
3. DE ESPAÑA A PARÍS 
Olga MURO GIL, Laboratoire d’Anthropologie urbaine, CNRS,UPR 34. Université de Paris 5, Emigración en Francia y desarrollo español en el siglo 20: Dos esquemas contrarios. 
Cuando la gran mayoría de trabajos presentados en este Congreso se centran en migraciones relativamente recientes y en los inmigrantes extranjeros en España, esta comunicación ofrecía, entre otras aportaciones valiosas, la de hacer presente experiencias emigratorias iniciadas en periodos anteriores, 1910-1929 y 1955-1970, y referidas a emigrantes españoles. 
Las similitudes y las diferencias de los procesos migratorios iniciados en los dos periodos citados se ilustran con múltiples matices en esta comunicación. En ella se analizan historias de vida y observación “in situ” y se articulan niveles micro y macro sociales. Particular interés ofrece el análisis del  la evolución y el rol que jugaron las españolas ocupadas en el servicio doméstico y su peculiar alojamiento en las “chambres de bonne” del último piso del inmueble parisino en el que trabajaban.
Entre las/los españolas/es que llegaron a París en el segundo periodo analizado prepondera un régimen de vida ahorrativo y de gran austeridad en Francia, en contraste con la eclosión de gasto y consumo que reservan para los días que pasan en España, de vacaciones, la mayor parte de las veces. Es ésta una característica de comportamiento diferenciado de los migrantes en los países de destino y en países de origen que se repite en otras migraciones.

Durante unos años -constata la comunicación- fue manifiesta la superioridad de nivel de vida que se gastaban en España quienes llegaban de París, en comparación con sus parientes y paisanos que no salieron del pueblo. Pero tras largos años, un cierto sentido de frustración embarga a una buena parte de aquellas/os inmigrantes, al constatar que bastantes de sus pares que se quedaron en España han alcanzado ya un nivel de vida similar al suyo, habiéndose ahorrado las penalidades padecidas lejos de su tierra, 
Respecto a los vínculos entre migración y desarrollo, la diferente situación de desarrollo económico del país de origen (España, en este caso) con la que se fueron encontrando las personas que habían emigrado en uno u otro de los dos períodos estudiados, resultó determinante respecto al impacto que el hecho migratorio tuvo en aquel desarrollo: nulo prácticamente, para los emigrantes del primer periodo e, influyente, en los años que han vivido quienes iniciaron su proceso migratorio en París entre los años 1955-1970. Aunque la multitud de variables que pueden interferir en la relación migración y desarrollo impone a la autora una prudente reserva en el tono de sus conclusiones, sus aportaciones indican que la vinculación entre migraciones y desarrollo del país de origen  no puede darse por supuesta en todo caso. Ciertas condiciones son necesarias, concluye, para que dicho desarrollo sea efectivo. 
4. INMIGRANTES EXTRANJEROS EN ÀREAS RURALES DE ESPAÑA 

Verónica de MIGUEL LUKEN, Universidad de Málaga; Miguel SOLANA SOLANA, y Àngels PASCUAL DE SANS, Universidad Autònoma de Barcelona (UAB): Grup de Recerca sobre Migracions (GRM), Las redes de apoyo de los inmigrantes en áreas rurales: diferencias según nacionalidad y sexo.

Esta comunicación se enmarca en una línea de investigación de envergadura que desarrolla el Grup de Recerca sobre Migracions, localizado en la UAB, con amplio trabajo de campo y cuidadosa metodología. Analiza la estructura de las redes sociales de apoyo a los inmigrantes extranjeros en base a una encuesta estratificada entre población extranjera residente en municipios menores de 25.000 habitantes, de dos comarcas seleccionadas de cada una de las provincias de Alicante, Cáceres, Gerona, Huelva y la Rioja/Navarra. 

Para definir los nexos entre personas, en el cuestionario se plantean preguntas para recoger el número y características de los actores, es decir, de las personas mencionadas por el entrevistado que le habían prestado ayuda en los temas de trabajo, alojamiento, información y bienes materiales; y, por otra parte, de las personas a quienes el entrevistado había prestado ayuda en los mismos temas.

Se distinguen dos fases: la primera fase de asentamiento (tres o cuatro primeros meses de estancia en España) y otra fase más avanzada correspondiente a los últimos seis meses anteriores a la realización de la entrevista . 
En la primera fase: preponderan estructuras de nexos con lazos fuertes, de  familiares y de “muy amigos”, poca conexión con otras personas que no son del circulo más íntimo. Es lógico que en tan poco espacio de tiempo, los conocidos más próximos, si residen en el lugar de destino, asuman gran parte del protagonismo de la red de apoyo, aunque la falta de interacción con individuos ajenos al ámbito más privado puede jugar en detrimento de una más rápida inserción del recién llegado en el nuevo contexto. Si bien puede sentirse psicológicamente arropado, la falta de acceso a la mayor variedad de recursos que normalmente proporcionan los lazos con actores de diferentes entornos, actúa a medio plazo en contra de la mayor libertad de decisión y acción del inmigrante. 
Al avanzar el proceso migratorio, se observa mayor predominancia de actores no vinculados entre ellos. En el tiempo transcurrido la familia ha perdido cierto peso y los amigos dejan de estar tan relacionados entre ellos, desciende el número de actores mencionados, indicando mayor autonomía del inmigrante. Se ha logrado un grado de estabilidad que precisa de la activación de menos recursos y éstos, a menudo, implican el envío de ayuda por parte de la persona entrevistada. 
La nacionalidad constituye un elemento altamente explicativo a la hora de evaluar las diferencias en la estructura de la red de apoyo que moviliza a su llegada, así como la forma que ésta va evolucionando con el paso del tiempo. 
En el período inicial, todos lo orígenes, excepto los europeos occidentales, superan de media las tres personas mencionadas, aunque con contrastes en las relaciones: en los latinoamericanos se produce de manera más rápida el que el inmigrante con poco tiempo de estancia haya ofrecido ya ayuda, mientras que los africanos y todavía más los europeos occidentales reconocen no haber ayudado prácticamente a nadie en los primeros meses de estancia. Los ecuatorianos originan con frecuencia, ya en este primer periodo intercambios de ayuda de ida y vuelta con los mismos actores. Se trata de entramados familiares densos, donde prevalecen las relaciones mutuas y escasean los contactos con el exterior de este círculo, mientras que para el resto de latinoamericanos, los que ayudan más a menudo difieren de los que son ayudados, reforzando la idea de gran rapidez en la adquisición de recursos suficientes como para poder socorrer a terceros. 
En el período avanzado, como era de esperar, el número de personas a quienes ayuda el entrevistado asciende, y desciende el de los que le ayudan. A pesar de estos rasgos comunes y generalizados continúan existiendo algunas diferencias por origen. Los europeos comunitarios se desmarcan de los otros debido a la escasa intervención de personas que les facilitan ayuda, consecuencia de su superior nivel adquisitivo y del mayor tiempo de permanencia en España. Los africanos son comparativamente menos activos como emisores de ayuda, si bien los marroquíes, cuya inmigración se inició de forma temprana, lógicamente están entre los más establecidos y comparativamente menos reclamados como donantes/receptores de ayuda. Los latinoamericanos destacan como los de las redes de mayor tamaño. Lo reciente de su proceso inmigratorio imprime un fuerte realismo a las cadenas migratorias, en las que el intercambio de ayuda sigue siendo necesario para el asentamiento de comunidades de menos experiencia en nuestro país. La familia continúa siendo vital en el caso concreto de los ecuatorianos. Los europeos del Este, de inmigración, asimismo cercana en el tiempo,  sorprenden con una muy baja densidad en la segunda red: se relacionan con sectores de población no conectados entre ellos, no se encuentran rodeados de grupos tan nutridos de familiares o buenos amigos. 
Diferencias de composición de las redes entre hombres y mujeres: 

Las mujeres tienen vínculos de naturaleza algo más diversa que los hombres, más acotados éstos por el ambiente laboral. Muchas marroquíes en contextos fuertemente rurales tienen una relación muy limitada con la sociedad autóctona u otros colectivos extranjeros, reduciéndose ésta, a menudo, a la escasa comunicación que se genera en el ámbito escolar, cuando tienen hijos en edad de estudiar, o en la rutina doméstica: compras… Es frecuente que su tejido de apoyo se reduzca al marido y esporádicamente a alguno de los hijos o hermanos. 

5. DE MARRUECOS A ESPAÑA 
Tres comunicaciones se ocupan de la población marroquí emigrante.
Jesús MALAGÓN PAREJA, Laboratorio de Estudios Interculturales, de la Universidad de Granada. Migración y consumo en Marruecos: el cordero del Aid Kabir.

Las múltiples relaciones que se establecen dentro de las redes migratorias marroquíes resultan de capital importancia en Marruecos para el mantenimiento de determinados consumos de las familias de los emigrantes marroquíes en España. La descripción  etnográfica de lo que entraña la fiesta del Aid Kabir permite adentrarse en un significativo análisis de estas redes.
Trabajar en Europa para consumir en Marruecos es una realidad actual en la que están inmersas numerosas familias marroquíes, y muchas que no están luchan por estarlo(…). Los marroquíes que viven y trabajan en España dedican una parte del dinero que ganan en la conmemoración de la fiesta del Aid Kebir de sus familias en Marruecos. (…) Los emigrantes intentan venir para la fiesta o llaman excusándose y felicitando. 
La compra del cordero deviene un acto de dignidad para la familia 

El Aid Kebir supone una importante suma de dinero (en ella se sacrifican unos 6 millones de corderos) en los campos de Marruecos y además mueve la importante industria del cuero. …todo el mundo tiene que ir con chilaba nueva, zapatos nuevos…  
Joaquín EGUREN RODRÍGUEZ, Instituto Universitario de Estudios sobre Migraciones, Universidad Pontificia de Comillas, Madrid, La configuración de la etnicidad a nivel transnacional de los rifeños bereberes del Norte de Marruecos.

La incidencia de la transnacionalidad en la configuración de la etnicidad de los rifeños bereberes del Norte de Marruecos es objeto de un complejo trabajo etnográfico presentado en la comunicación de Eguren, en base a investigaciones realizadas en la provincia de Alhucemas y en Madrid. Ateniéndose a los tipos ideales de Weber caracteriza el autor entre la población estudiada, el tipo étnico marroquí, el tipo étnico rifeño y la identidad amazigh; así como dos tipos de identidad étnica compartida: la esencialmente étnica, rifeña/amazigh, y la étnica cultural, como el sentirse rifeño/español o rifeño/madrileño. Las descripciones de los diferentes tipos  dan lugar a interesantes matices. Completa esta comunicación un análisis de la manera como se desarrolla transnacionalmente la etnicidad en la primera y segunda generación de inmigrantes rifeños (sic). En estos últimos el autor señala tres modelos: 
1. Algunos, que aunque han emigrado siendo niños, por el rechazo que han sentido a nivel barrial y escolar, se han replegado sobre la identidad paterna, la rifeña, y no admiten la identidad española, a nivel cultural obviamente. 

2. Aquellos que admiten tener una identidad mucho más amplia, rifeña, marroquí y española. Estos son conscientes de la complejidad que supone compartir distintos tipos de identidad. Por un lado, reconocen su capacidad de manejarse en diversos grupos étnicos… por otra parte, sienten el vacío de no poder identificarse totalmente con un solo grupo étnico ni con una sola cultura: en España les consideran marroquíes y en el Rif les identifican como españoles.

3. Finalmente, están aquellos jóvenes, muchos de ellos nacidos en España o venidos muy pequeños, que se sienten españoles y que luchan por combinar ambas fuentes.

La comunidad rifeña en Madrid y en otros puntos de la geografía española –indica el autor-, se va aglutinando gracias al sentimiento de pertenencia común. Los encuentros de las asociaciones rifeñas en Madrid sirven para proclamar su rifeñidad. 

La alusión del autor a otros puntos de la geografía española conviene tenerla en cuenta, ya que, en algunos casos, puede implicar algunas variantes diferenciales significativas. En el caso de Cataluña que es la Comunidad Autónoma que en España concentra más población de origen o descendencia rifeña, la comparación entre la identidad catalana en España y la rifeña en Marruecos, tiene implicaciones en el espacio mental y simbólico de la población inmigrante rifeña y su descendencia en Cataluña, según han constatado algunos estudios.
Lena de BOTTON, Y OTROS CO-AUTORES
, CREA
 y otras instituciones, Transnacionalismo económico de la mujer arabo-musulmana en España

Esta comunicación informa de un ambicioso proyecto, TRANSMIGRA, que utiliza una metodología comunicativa en la que las personas estudiadas pasan a ser participantes en la investigación.
Las mujeres, dado el porcentaje de las mismas que envían remesas a sus países de origen, tienen una importante representación en la transnacionalidad económica. La explicación de qué mujeres son las que realizan las remesas es bastante clara: son aquellas que están participando y se encuentran incorporadas al mercado de trabajo. En este sentido, considerando que la participación en el mercado de trabajo es un factor de integración en la sociedad, serían las personas que se encuentran en este proceso las que más participarían en actividades transnacionales, desmintiendo los planteamientos de que una mayor integración en la sociedad de acogida produce un alejamiento de los países de origen y, por ende, una menor participación en las actividades transnacionales.
Existen algunas diferencias significativas que pueden favorecer el desarrollo de políticas más adecuadas para mejorar la situación de la mujer inmigrante, especialmente de la mujer arabo-musulmanas. 
6. DE RUMANÍA A ESPAÑA 
Las dos comunicaciones referidas a la población rumana que se presentaron  en esta mesa se complementan: la de A. Macías ofrece datos básicos de Rumanía y de la distribución territorial de los rumanos en España; mientras que el trabajo de campo que está en la base de la comunicación presentada por M. Pajares se ha desarrollado, básicamente, en Cataluña y, complementariamente, en Rumanía. Las dos se refieren a las redes sociales características de la población inmigrada rumana: de manera más genérica la de Macias, más a fondo la de Pajares.
Caracteriza la población inmigrada de Rumanía el veloz incremento experimentando en pocos años pasando de un volumen discreto a escalar el segundo puesto entre la población extranjera inmigrada en España. 
La entrada de Rumanía en la Comunidad Europea (1 de Enero de 2007), posterior a la elaboración de estas comunicaciones, implica un cambio importante en el status jurídico de la población de nacionalidad rumana en España, aún teniendo en cuenta la moratoria de dos años impuesto por España en lo que respecta al ejercicio de algunos de sus derechos inherentes a la pertenencia a la UE. Debido a que algunas de las características más relevantes de la inmigración rumana que constatan estas comunicaciones, tienen que ver con el status previo a la aplicabilidad a los inmigrantes rumanos de su condición de nacionales de un país miembro, es previsible que pronto se modifiquen algunos de los trazos significativos que caracterizan a la población analizada en estas comunicaciones. 

Almudena MACÍAS LEÓN, Universidad Pública de Navarra, Inmigración y desarrollo humano
Las redes migratorias han constituido un elemento esencial en la emergencia y consolidación de este flujo migratorio. Cumplen una función esencial en la regulación y orientación del flujo migratorio facilitando la emigración de familiares y conocidos de los lugares de origen. Los flujos en la red hacen posible y configuran los patrones migratorios. 
La población procedente de Rumanía se distribuye desigualmente entre las distintas CC.AA: La inmigración rumana parece tener mayor peso en Madrid, Cataluña y Comunidad Valenciana… En Coslada, también conocida como la pequeña Bucarest, reside una importante población procedente de Rumanía. La mayoría… es de Refractare…Castellón podría ser la segunda provincia de residencia en importancia, después de Madrid. (Macías, A.)  

Miguel PAJARES ALONSO, GRECS (Grup de Recerca sobre Exclusió i Control Social) Universidad de Barcelona La red social en los procesos de inserción laboral de los inmigrantes rumanos  

Hay tres aspectos que actúan como los tres vértices de un triángulo por la interrelación que tienen entre sí: inmigrar de forma irregular, apoyarse sobre la red social e insertarse en la economía sumergida. Si la emigración pudiese hacerse de forma legal los inmigrantes necesitarían menos de la red social para encontrar trabajo… Esta forma de inserción laboral, (…) pone en evidencia no sólo la importancia de la economía sumergida, sino también el submundo que representa por lo que se refiere a las condiciones laborales que en ella rigen… se dan muchos casos de condiciones graves de explotación.
Una persona no entra a trabajar en la empresa para la que tiene formación o experiencia adecuada, sino que entra en aquella empresa en la que hay alguien de su familia o un amigo (…), independientemente de la formación con la que cuenta. Buena parte de los rumanos, no obstante, están ya en categorías intermedias de las empresas. 
La información se trasmite por múltiples vías y es muy variada: lo más importante que transmiten los inmigrantes rumanos a su país es que aquí se encuentra trabajo. España está de moda en Rumanía, se ha convertido en algo próximo; está en los medios de comunicación; la gente se transmite información sobre gran número de aspectos relacionados con el país.

La red social de los rumanos, salvo en aquellas poblaciones donde quienes iniciaron la cadena migratoria fueron miembros de una minoría religiosa, es de pocos nudos, o se debilita mucho después de los nudos más cercanos (los familiares o amigos muy íntimos). Una expresión que reiteradamente han repetido los entrevistados es que “ningún rumano espera ayuda de otros rumanos si no son de su núcleo familiar o amigos muy íntimos”.
No hay que olvidar lo dicho anteriormente, respecto a las posibles modificaciones que puede producir en la población migrante rumana la reciente incorporación de Rumanía la Unión Europea, posterior al trabajo de campo en que se basa esta comunicación, así como la finalización a 1.1.2009 de los dos años de moratoria vigente en España para algunos temas laborales. 

7.  ECUADOR Y LA FAMILIA TRASNACIONAL 
Cuatro comunicaciones incluidas en este bloque se refieren a Ecuador. Y con diversos enfoques, vienen a incidir todas ella en el tema de la Familia Trasnacional. Los trabajos de campo se refieren a familias originarias de Ecuador (a Ecuador y Perú en una de estas comunicaciones). Pero tanto por la revisión de la los estudios existentes, como por los desarrollos teóricos y metodológicos los resultados del conjunto de estas cuatro comunicaciones  desborda en algunos aspectos su proyección, más allá de las poblaciones sobre las que se centraron los respectivos trabajos de campo. 
Andrea RUIZ BALZOLA, Universidad de Deusto, Un Hogar Transnacional: estrategias y vínculos espaciales de una familia kichwa otavalo. 

Un análisis de caso permite seguir las prácticas sociales económicas, políticas y religiosas de una familia singular  que habita en espacios geográficos separados, a lo largo de tres generaciones. Estas prácticas construyen, dan densidad y mantienen en el tiempo un espacio social transnacional.

En Peguche, una comunidad de 5.000 habitantes a 4 kilómetros de la ciudad de Otavalo, se creó desde los años 1940ss una élite kichwa que ha desarrollado algunas habilidades socioculturales compatibles con las de la sociedad dominante. La evolución de una familia concreta de esta élite, en su contexto, es analizada a lo largo de tres generaciones. Todos los miembros de las dos primeras generaciones, a excepción de dos mujeres, han tenido experiencia migrante. De la tercera generación, solo los tres primos mayores han salido de Otavalo. En estos momentos, el grupo se reparte entre Peguche, Otavalo, y Tulcán, en Ecuador, y Arizona, Chicago y Orduña (España), en el extranjero. 
A través del estudio de caso de este grupo de parentesco, trata de mostrar  esta comunicación, un tipo de  dinámica migratoria que está definiendo un espacio “desterritorializado”, un “hogar transnacional”, en el cual los migrantes orientan sus vidas y proyectos, en parte, a partir de su lugar de origen, manteniendo los espacios sociales transnacionales y múltiples identidades. La migración transnacional ofrece la oportunidad para reclamar un estatus social más elevado.

A lo largo del proceso, éste muestra el paso de una migración étnica exitosa a una migración de tipo laboral que comienza a generarse a finales de los 90 y puede quedar representado por los hermanos que viven en Orduña… ¿Cómo van a afectar estos cambios a la comunidad kichwa otavalo? ¿Se mantendrá la condición transnacional de este grupo o comenzaremos a observar procesos de “reterritorialización”? A pesar de que se desvinculen del comercio transnacional de textiles y de la música, hay casos en que la gente no toma parte en acciones o prácticas transnacionales pero vive su vida cotidiana en un espacio cognitivo transnacional. Creemos -concluye la comunicación- que estamos en un importante momento de cambio en la migración kichwa otavalo que quizás pueda permitir en un futuro próximo el desarrollo de un poder jerárquico alternativo, tanto en el nivel familiar como en el comunitario.

Jesús SANZ ABAD, Universitat Rovira Virgili (Tarragona), Entre “cumplir” y “hacer cosas”. Significados sociales y culturales en torno al envío de remesas de la migración ecuatoriana en España. 

Los estudios entorno a las remesas han suscitado un interés mayor dada su creciente magnitud en múltiples países. Buena parte de estos trabajos están dominados por una perspectiva economicista; escasos han sido los trabajos que han abordado este tema desde una perspectiva más sociocultual y adoptando una perspectiva microsocial. A partir de las anteriores constataciones se ubica la comunicación de J. Sanz:
Ésta pretende realizar un aporte significativo en este sentido, acercándose desde una perspectiva etnográfica a los significados sociales y culturales que las remesas tienen para los migrantes y sus familias, abordando el caso concreto de la migración ecuatoriana en España. 
Una selecta revisión de las teorías elaboradas, las constataciones realizadas y las cuestiones planteadas mueven al autor a escoger un campo de estudio en el que apenas hay trabajos que hayan profundizado exclusivamente: el de los aspectos simbólicos relacionados con los significados de las remesas para los migrantes. 

“Antes de ser inmigrante se es emigrante” Se sirve de esta cita para llamar la atención sobre la importancia de prestar más atención al contexto de partida de los migrantes y así entender mejor aspectos, como las motivaciones, el funcionamiento de las redes sociales o el simbolismo que encierran algunas de las prácticas que llevan a cabo. 
Dos expresiones muy extendidas entre los migrantes muestran bastante bien la finalidad que se persigue con el envío de las remesas: las ideas de “cumplir”y de “hacer cosas”. Al desentrañar el sentido atribuido por las personas migrantes a su “cumplir” destaca en primer lugar la obligación moral que tiene hacia sus familiares,  de apoyarles económicamente y a largo plazo.. 
Pero, hay otras acepciones de esta expresión… Así, `”cumplir” presenta acepciones ligadas al honor público, además de ser una expresión eminentemente masculina. 

En el caso de los envíos realizados por mujeres encontramos fuertes constricciones desde el punto de vista simbólico construidas en torno a dos ideas hegemónicas muy extendidas que llevan a generar un sentimiento de culpa: la ideas de que la migración significa familias rotas e hijos abandonados y los discursos entorno del uso de las remesas que estarían ayudando a “malcriar” a los hijos 
La pregunta “¿Qué has hecho?” introduciría un elemento de comparación y de referencia del migrante respecto a la gente de su entorno (ya sean otros migrantes o no), en el cual se mide el éxito o el fracaso de la aventura migratoria de una manera pública... Desde esta óptica, la construcción o arreglo de la casa, o la adquisición de otros bienes materiales, sería la prueba física que simbolizaría el éxito del migrante. Y es así como la utilización que se da a las remesas adquiere nuevos significados. 

Junto a la necesidad de visibilizar el éxito, en las inversiones realizadas encontramos –y especialmente dentro de las narrativas de gente de clase media-, modos de apoyar económicamente a los familiares. “Utilizando las metáforas que enmarcan esta comunicación estaríamos ante modos de  “hacer” para “cumplir”.

Claudia PEDONE, Institut d’Infància i Món Urbà de Barcelona (CIIMU), Universitat Autònoma de Barcelona, Los/las hijos/as de la migración ecuatoriana: lecturas transnacionales de los cambios familiares.

Esta comunicación constata la difusión de “un discurso que coloca al proceso migratorio como causa principal de la desintegración familiar y estigmatiza a los hijos/hijas de la familias migrantes.” Se trata de una constatación que también la indican otras comunicaciones sobre migraciones ecuatorianas. Ante la difusión de este discurso se posiciona Claudia Pedone, en su comunicación: 
Generalmente, este discurso no se apoya en bases sólidas de conocimiento sobre las profundas transformaciones que implica la inmigración en las relaciones de género y generacionales en los grupos domésticos.
Tanto en origen como en destino, los/las hijos/hijas de la migración resultan doblemente estigmatizados: En destino, se observa la construcción de estos/estas niños/niñas y jóvenes como conflictivos, donde el dinero, recibido a partir de la migración, aparece como elemento central en el supuesto cambio de pautas de convivencia y consumo. En un primer momento percibidos como “niños abandonados”  por sus madres migrantes, para luego convertirse en “jóvenes descarriados y peligrosos”, que trasladan sus conflictos e insatisfacciones migratorias al ámbito escolar, en particular, y a la comunidad en la que residen, en general; con lo cual resultaría evidente su escasa capacidad para “la integración  social” debido a que estarían en el denominado Primer Mundo en contra de su voluntad y por la presión de sus padres. 
En origen, algunos sectores de la sociedad ecuatoriana han responsabilizado a los /las hijos/hijas de emigrantes de algunos problemas que, a nuestro juicio, bien podrían afectar a la adolescencia ecuatoriana en general, y no sólo a la que se encuentra directamente involucrada en procesos migratorios: drogadicción, embarazos de adolescentes, alcoholismo, fracaso escolar, pandillas juveniles.
La investigación realizada  con solidez teórica y metodológica se plantea nuevas cuestiones empíricas sobre la juventud ecuatoriana. Y desde una perspectiva transnacional novedosa consigue que las  variables de análisis de género y generacionales tengan cara y ojos; personas que toman decisiones cruzadas por afectos, desafectos, encuentros y desencuentros, dilemas y por las más variadas estrategias para enfrentar las crisis socioeconómicas. 

No se ha investigado adecuadamente lo que estos sujetos piensan del supuesto bienestar que podría generarles la migración de sus padres, ellos tienen sus propias opiniones, sus particulares miradas y sus intereses personales respecto al futuro, donde la migración no es la única, ni la principal, variable que interviene en la elaboración de sus planes. 
En numerosas ocasiones, se confunden y se utilizan como sinónimos diferentes procesos como son la fragmentación familiar y la desintegración  familiar. El hecho migratorio en sí mismo fragmenta a la familia en el tiempo y en el espacio, mientras que la desintegración familiar es la ruptura definitiva de los vínculos familiares generada por algún tipo de conflicto. Generalmente aparece la problemática de la desintegración familiar como una consecuencia del hecho migratorio, cuando en realidad muchas veces no consideran las rupturas familiares precedentes, donde la decisión de la mujer se revela como un desencadenante y no como causa principal de la misma. 

Las precarias condiciones socioeconómicas encontradas en los lugares de destino hace que tanto los/las hijos/as que permanecen en origen como sus madres migrantes, valoren positivamente la conveniencia de construir vínculos familiares en un contexto transnacional, aprovechando la mayor solidez de las redes sociales en origen, realidad muy difícil de construir en los lugares de llegada. 

Madres que anteponen las trayectorias personales exitosas de sus hijos/hijas en origen y prefieren reforzar los lazos transnacionales antes que el proceso de reagrupación pueda coartar las posibilidades de formación profesional de los/las adolescentes. 

Los hijos y las hijas de las familias migrantes ecuatorianas, a lo largo de su infancia y adolescencia, han debido afrontar el hecho de separarse de sus padres y han trasladado su afecto a sus abuelas/os y tías/os; ese afecto se ha convertido en moneda de cambio en la negociación de los roles familiares, han vivenciado la reagrupación en destino, retornos a origen o promesas incumplidas de viajes o regresos de sus padres. Los procesos transnacionales introducen cambios en los roles asumidos por los/las hermanos/as mayores en relación a la crianza de los más pequeños. Para algunos ha supuesto una madurez que les hace planear un itinerario personal completamente diferente al de sus padres.
En los diálogos telefónicos, según un argumento muy repetido en Ecuador y también en España, los hijos/as presionan a sus padres para el envío de remesas, negocian el afecto con sus progenitores… para obtener objetos de consumo. Nuestro trabajo de campo -argumenta Claudia Pedone- , nos permitió comprobar que enfocar el análisis de estas comunicaciones en el consumo, nos encubre una realidad mucho más compleja, donde existe una redefinición de las  relaciones familiares en la distancia, ámbito donde se construyen estrategias de comunicación definidas para gestionar la vida cotidiana. Los temas primordiales de las conversaciones telefónicas, no tratan del consumo de objetos superfluos, sino de  cuándo se producirá el retorno, las necesidades de los hijos/as, y cómo marchan sus estudios. Muchos/as niños/as y adolescentes aluden a la responsabilidad que tienen en origen ante los esfuerzos que hacen sus madres y padres en los lugares de destino y tienen muy presente que tienen que ahorrar y también aluden a la interferencia que se produce en la comunicación con sus padres cuando existen conflictos entre los mayores de la familia. Se produce una redefinición de roles y construcción de relaciones afectivas en la distancia a partir de la fragmentación familiar. 
Sònia PARELLA y Leonardo CAVALCANTI, Departament de Spciologia, Universitat Autònoma de Barcelona, Una aproximación a las prácticas transnacionales “desde abajo”: Las remesas y los vínculos de gestión del cuidado.

Siguiendo en la perspectiva transnacional de la migración, para abordar las relaciones y prácticas que conectan a los migrantes con sus sociedades de origen, este trabajo toma a la familia como unidad de referencia y explora a nivel micro y reflexiona a  partir de los conocimientos adquiridos en dos investigaciones previas. La primera titulada ”los vínculos económicos y familiares transnacionales: los inmigrantes ecuatorianos y peruanos en España”, a partir de entrevistas en profundidad a familiares residentes en Ecuador y Perú y miembros de las mismas familias residentes en España había profundizado en el tema indicado en su título. La segunda, “Nuevas  expresiones de la maternidad”, analizó los efectos que tienen para las madres latinoamericanas que han emigrado a España la separación geográfica de sus hijos. 

A partir de estas dos investigaciones previas, esta comunicación se centra en dos tipos de  vínculos que nos permiten analizar las prácticas transnacionales “desde abajo” y desde una dimensión familiar: los vínculos económicos monetarios (principalmente las remesas) y los vínculos de gestión del cuidado. El primero ha sido ya ampliamente estudiado. En cambio las prácticas reproductivas que tienen que ver con la esfera reproductiva y el bienestar de individuo más allá de los ingresos, constituyen un importante campo a explorar.

Los movimientos migratorios siempre han configurado “familias transnacionales”. La novedad respecto a tiempos anteriores es la posibilidad material que ofrecen los avances en las nuevas tecnologías, los sistemas de transporte y las comunicaciones, de permitir formas de relaciones sociales que faciliten (…) seguir actuando como una familia, en el sentido de tomar decisiones y discutir los temas importantes que atañen a sus miembros (educación de los hijos adquisición de un determinado producto, gestión de los ingresos familiares, etc.), además de aligerar el coste emocional de la separación, tanto a nivel conyugal como intergeneracional.

Así, en esta comunicación se entiende como familia “transnacional” aquella cuyos miembros viven una parte o la mayor parte del tiempo separados a través de fronteras nacionales, siendo capaces de crear vínculos que provocan que sus miembros se sientan parte de una unidad y perciban su bienestar desde una dimensión colectiva, a pesar de su distancia física. Una familia separada no necesariamente va a constituir una “familia transnacional”  a  menos que exista una interiorización de los vínculos por parte de los miembros de la familia.  

Las remesas monetarias forman parte de una estrategia familiar, concebidas como inversión económica de carácter colectivo, que persigue que el viaje de un miembro de la familia ayude al resto de sus miembros, ya sea mejorando su situación en el país de origen –a través de las remesas monetarias-, ya sea facilitando los proyectos migratorios de otros miembros del grupo familiares en un futuro.

Cuando se trata de sectores económicos bajos, la decisión migratoria constituye una estrategia familiar de subsistencia, por lo que las remesas se erigen como pilar clave de la supervivencia de los miembros de la familia que permanecen en el lugar de origen. En estos casos se establece un fuerte “endeudamiento simbólico”; los “circuitos de intereses y obligaciones transnacionales” constituyen un elemento esencial de las estrategias de capitalización económica de la migración.
Para los sectores de clase media-baja, el flujo de remesas no persigue tanto poder satisfacer la canasta básica de consumo, sino poder ofrecer una buena educación a los hijos para no tener que renunciar a un capital cultural y a un estilo de vida que ha distinguido a estos grupos sociales de los sectores más desfavorecidos del país. 
La oposición tradicional ante la emigración temporal y el asentamiento definitivo ya no explica plenamente los proyectos migratorios de los inmigrantes (…), coexisten diversos proyectos en la misma persona a lo largo del tiempo, ejerciendo influencias contradictorias en sus orientaciones hacia la acción. 

Más allá de la esfera estrictamente económica: cuando se trata de matrimonios que el hombre emigra y la mujer permanece sola en el país de origen, a cargo de los hijos (…) puede significar para ellas alcanzar cotas de mayor autonomía y afirmación de sus derechos,  al asumir la función de gestora de la economía familiar a través de la recepción de remesas, sin embargo, muchas veces el “empoderamiento” de las esposas se ve limitado por las continuas llamadas telefónicas que permiten al esposo ejercer un estricto control del presupuesto familiar y revalidar su rol de “cabeza de familia”. Por el contrario cuando es la mujer la que emigra en primer lugar, mientras el esposo  permanece en el lugar de origen, convertirse en principal sustentadora económica de la familia, no sólo le confiere mayores cotas de autonomía sino que reta al rol tradicional del hombre y la sitúa al frente del cuidado de la familia.  La mayoría de los hombres resuelven esta tensión delegando en otras mujeres de la familia la responsabilidad del cuidado de la familia, al tiempo que procuran emigrar pronto. Estas mujeres adquieren la obligación moral de “traerse al marido”.
Una de las transformaciones más estudiadas ha sido el de las conexiones entre las empleadas domésticas de origen inmigrante que han inmigrado con sus familias en el país de origen y las personas receptoras de sus servicios y cuidados en la sociedad receptora. Las empleadas domésticas de origen inmigrante realizan el trabajo reproductivo de las mujeres de clase media y media-alta de los países industrializados, mientras ellas relegan su trabajo reproductivo a otras mujeres de su familia o a sus connacionales más pobres, que permanecen en el país de origen. La maternidad a distancia permite evidenciar cómo la mayor parte de la teorización feminista sobre maternidad no ha tenido en cuenta la diversidad de formas de ser socialmente “madre” y ha proyectado el imaginario de la mujer blanca de clase media como universal. Las madres emigrantes sufren el dolor de la separación y un fuerte sentimiento de culpabilidad, a pesar de su enorme contribución financiera. Resulta difícil para estas mujeres recuperar el tiempo perdido. Culminado el proceso de reagrupación familiar, estas madres diseñan estrategias para lograr que la cohesión de la familia permanezca intacta, debiendo lidiar con las dificultades que acarrea la distancia y los enormes costes, conflictos, contradicciones y renuncias que ello supone, tanto para la madre como para los hijos que permanecen en el país de origen. Los hijos son capaces de ajustarse a situaciones trasnacionales, lo que no significa que no padezcan sus consecuencias
Los resultados de nuestra investigación recogen efectos ambivalentes entre los hijos que van desde el “sentimiento de abandono” hasta el convencimiento que el sacrificio de los padres les compensa en términos de mejoras económicas, junto a la expectativa de un futuro mejor.
Es importante dentro de la familia transnacional el papel que asumen las abuelas –y en menor medida los abuelos. Otros vínculos a tener en cuenta son los cambios en las relaciones afectivas y en los roles de género en el seno de la pareja “transnacional”.
En suma, los resultados de los trabajos en los que se basan estas reflexiones dan cuenta de la diversidad y complejidad de interacciones y situaciones familiares transnacionales. El tipo de incidencia que va a tener la migración para los miembros de la familia no está a priori determinada y debe ser interpretada a la luz de otros muchos factores (recursos de clase, relaciones de género, etc.) que trascienden el propio hecho migratorio. Este nuevo espacio social trasciende las fronteras nacionales y repercute de forma sustancial en la dinámica de ambas sociedades de la migración: origen y destino. 
8. REP. DOMINICANA, BRASIL y URUGUAY 

Cristina SANCHEZ-CARRETERO, Departamento de Antropología, CSIC, “Desde Madrid con amor”. Fotografía y transnacionalismo en el contexto de la inmigración dominicana 
Este trabajo se centra en algunos usos privados de la fotografía y en su función social como hilo conductor de narrativas en situaciones de distancia física. Todo él se enmarca en una situación de migración trasnacional, y se apoya en trabajo de campo desarrollado en Madrid y en la República Dominicana.

La esencia de la fotografía es esa capacidad obsesiva de recordarnos la existencia del referente, estos trozos de papel se convierten en detalladas historias que conectan vidas separadas espacialmente La fotografía ayuda a recrear tanto el país de origen como el de destino…

La fotografía se puede entender como canal, un canal conductor de narrativas, que pueden hacer referencia al contenido de una foto y a las historias que surgen al mostrarla, aunque se alejen de la lectura “textual” de la imagen 

Los procesos narrativos nos permiten organizar el caos de la existencia tanto a los demás como a nosotros mismos. En este sentido la “performances” fotográficas son una vía narrativa más. 

Desde Madrid a Vicente Noble, ilustran la vida en ambas direcciones como marcadores de los rituales a lo largo del año (cumpleaños, fiestas) y del ciclo vital (bodas, funerales) o como testimonio de actos que se salen de lo cotidiano (excursiones, comidas con amigos). 

Las fotos se pueden localizar en ese espacio contradictorio entre la idealización de la familia y la realidad vivida, mostrando muchas veces aquello que desearíamos ser y no somos. 
Las principales funciones de las fotos, después del proceso migratorio, son: 1. mantener la memoria, 2. potenciar-mantener- o establecer vínculos emocionales, y  también 3. servir de testimonio de la realidad. 
En una selección no exhaustiva  de las funciones y temas reflejados en las fotos, -destaca la comunicación- estas tres: 1. representaciones del éxito y del lujo: al regresar a casa no se cuentan las historias de precariedad que son tan abundantes, hay que “contar lo bueno porque si no, nadie te cree”, ya que “se creen que lo dices para hacerles daño, para que no vengan”.  Los filtros de lo que se dice y lo que se oculta se ven potenciados por las fotografías y los objetos que se mandan a la familia que permanece en la isla.   En el contexto de las narrativas orales, la imagen de la madre que se sacrifica por sus hijos es mayoritaria, aunque no tiene un equivalente en las narrativas ancladas en soporte fotográfico que se llevan cuando se regresa de visita.
2. la idealización del hogar: es una de las características que marcan la experiencia migratoria, ilustrada por las imágenes que se vinculan con la República Dominicana…

3. las fotos como prueba de las remesas enviadas: “para que viera cómo estaba quedando la casa que está construyendo con el dinero que gana en Madrid”. Además de mostrar las adquisiciones nuevas gracias a las remesas, también se pueden enviar fotos para mostrar alguna carencia y, por lo tanto, necesidad de ayuda.
Beatriz PADILLA, Centro de Investigaçao y Estudos de Sociología, ISCTE y Natalia MORAES MENA, Departamento de Antropología Social, Universidad de Granada, La vinculación de los Estados latinoamericanos con sus diásporas: El caso de Brasil y Uruguay  
Muchos estados han comenzado a desarrollar toda una serie de políticas extraterritoriales con el objetivo de fortalecer las relaciones con sus diásporas e involucrarlas en la construcción nacional. Entre las motivaciones de los estados de origen para participar en la política transnacional, las remesas serían el principal incentivo: se trata de asegurar este flujo que se ha convertido en una fuente importante de ingresos. También les interesa la incorporación de migrantes cualificados y hacer que la pérdida de de cerebros, más que una pérdida se convierta en una ganancia. Además, motivaciones políticas: los migrantes pueden convertirse en los principales defensores del país de origen en el país de destino y también  pueden convertirse en actores políticos de peso y a los partidos políticos de origen puede interesarles recibir apoyo de su diáspora
Esta comunicación constata la existencia de prácticas transnacionales anteriores de los estados latinoamericanos y programas actualmente en marcha en ocho estados sudamericanos. Para pasar, avanzado el texto, a centrarse y comparar las estrategias promovidas por dos estados. Se constata que  a pesar de que muchas de las iniciativas están planificadas por toda la diáspora, tienen mayor alcance en destinos específicos: en Estados Unidos, para el caso brasileño y en España, para el uruguayo. El análisis de estos dos casos, entre otras características, ejemplifica -para los autores de la comunicación- la diferencia entre una política de Estado-nación, en el caso de Brasil y las que pueden interpretarse -en el caso uruguayo- más como políticas de gobierno, del gobierno actual del país, que como una política  de Estado en la materia. 
9. MIGRACIÓN Y NUEVAS TECNOLOGÍAS DE LA COMUNICACIÓN.

La Nuevas Tecnologías de la Información y Comunicación se citan, cuando no se suponen implícitamente, en los trabajos anteriormente reseñados, como importante factor que ha hecho posible la  expansión y las nuevas modalidades que adoptan el transnacionalismo, las redes migratorias y la  familia.  Las comunicaciones que siguen se centran precisamente en algunas de estas Nuevas Tecnologías  en relación con las migraciones.

Adela ROS y Elisabet GONZÁLEZ, IN3-Universitat Oberta de Catalunya, Inmigración y Redes de Información
El objetivo de esta investigación es situar la inmigración al lado de las oportunidades que ofrecen las Nuevas Tecnologías de la Información y Comunicación (TIC). 

Los actuales movimientos migratorios están completamente inseridos en las dinámicas de la sociedad de la información…Los patrones de las migraciones contemporáneas serían completamente distintos sin la existencia de las ventajas tecnológicas que facilitan la comunicación entre sociedades de origen y destino con mayor velocidad e intensidad.

Cuanto antes comprendamos las condiciones y los flujos de información y comunicación en contextos de inmigración, antes podremos entender de forma comprehensiva la inmigración internacional actual.

Las TIC y los flujos de información que de ellas se desprenden son el elemento vehicular que ha permitido el desarrollo del tipo de sociedad en red. El concepto de interconexión hace referencia a los mecanismos que facilitan la comunicación entre las personas con independencia del lugar donde se encuentren. Las migraciones internacionales son una expresión de esta interconexión, la velocidad de las comunicaciones, la evolución y transformación de las redes de información están transformando los nuevos movimientos migratorios. Entender cómo actúan las redes de información en contextos de migración constituye uno de los principales retos en el estudio de las migraciones internacionales. El papel de las TIC en el fomento de la cohesión social y de la convivencia, en la construcción de identidades compartidas, en la consecución de comunicación intercultural e intracultural, en la socialización de los inmigrantes al “modus vivendi” de la sociedad de acogida, así como el papel de las tecnologías de las migraciones como generadoras de nuevos intereses y negocios, se pueden convertir de este modo en líneas de investigación propias desde esta aproximación a las migraciones.
Tras una revisión de la extensa literatura existente, la investigación en curso, de la que da cuenta esta comunicación, distingue lo que sabemos de lo que falta por saber y selecciona tres perspectivas para desarrollar la hipótesis de que la interconexión es uno de los elementos más importantes que influyen en las corrientes migratorias actuales: la globalización de la migración, las redes de migración y el transnacionalismo migrante.

Las redes de información de migrantes se han configurado como canal principal que conecta países de origen y de acogida. Estas redes no existían con anterioridad con semejante extensión, estructura, núcleos internacionales y operabilidad… Estas redes pueden introducir transformaciones en la estructura de los flujos migratorios, la tipología de los migrantes, cambios económicos en los países de origen y de acogida…

El transnacionalismo migrante: los migrantes se convierten en un enlace entre países de origen y de destino. Será importante identificar cómo los gobiernos nacionales de los países de destino gestionan las identidades múltiples de los migrantes o los intereses de los países de origen para mantener la identidad de sus ciudades en el extranjero.
De los mismos autores que se ocupan de estos temas surge la coincidencia en la falta de datos y estudios empíricos al respecto. Un vacío al que esta investigación, todavía en curso, pretende contribuir a llenar.

Josep SEGUÍ DOLZ, Universitat Oberta de Catalunya, Grup de Recerca JovenTIC, Universitat Autònoma de Barcelona, ¿Facilitan las tecnologías de la Información y Comunicación la inclusión social de las personas migrantes? El caso del teléfono móvil en la Sociedad de la Relación. 
La literatura científica, revisada en esta comunicación, resulta abundante respecto a las TIC en general, y escasa, respecto el tema específico planteado en el título de la comunicación. Frente a una suposición tópica que respondería afirmativamente al interrogante inicial, la comunicación ofrece observaciones y razones críticas que dejan abierta la cuestión en la fase de la investigación, inacabada todavía, en la que se fundamenta. Así resulta de la confrontación del discurso proveniente de instituciones tecnológicas con otro de perspectivas psicosociales, con indicaciones entorno al uso de los teléfonos móviles por los inmigrantes y el papel de los locutorios constatadas empíricamente. 

La revisión de trabajos académicos en curso nos muestra que la investigación está cada vez más en la calle (también en la electrónica), en los lugares donde se generan de modo natural los procesos sociales y los cambios.  Es en los cibercafés de Barcelona, en los locutorios de Tarrasa, en la esquinas de las calles de las ciudades de Escocia, en la conversaciones con María y en las líneas telefónicas, donde se están generando conocimiento y comprensión de primera mano sobre lo que está aconteciendo a nuestro alrededor, justamente aquí, justamente ahora. Más allá de las aulas y las bibliotecas, que también forman parte de la “academia”, por supuesto.

Y es esa academia la que parece estar mostrando cada vez más, dentro de la multidisciplinariedad teórica y metodológica y la mirada pluridimensional, cuáles son las lógicas procesuales y los vínculos entre lo institucional y lo cotidiano, al menos desde la Psicología Social. 
Cris MOLINS PUEYO, EMIGRA, Grup d’Infància i Migracions, Universitat de Barcelona, Inmigración y brecha digital: resultados de un trabajo de campo en curso. 

La investigación que fundamenta el trabajo presentado trata en primer lugar de identificar y explicar las características inesperadas sobre los usos de nuevas tecnologías entre población de origen inmigrante; y en segundo lugar trata de entender su rol en una definición más compleja sobre la brecha digital. 

Entre los resultados obtenidos hasta ahora, destaca que el hogar es el lugar en que la mayoría de la gente usa los ordenadores e Internet  y esto tanto hombres como mujeres, de origen inmigrante y no inmigrante. En cambio, en el uso de los cibercafés se ofrece una marcada diferencia entre su consideración como espacios preferidos o de uso de ordenadores y conexión a Internet por la población de origen inmigrante (40% de uso) en contraste con el resto de la población, para la cual este espacio es significativamente menos importante.

La edad emerge como un claro factor de desigualdad en el acceso a las NTIC, especialmente en el uso de Internet Los usuarios se concentran entre las edades de 15-44 años.

OBSERVACIONES FINALES

La opción tomada en este capítulo ha sido más analítica que sintética. A la elaboración del texto ha precedido el estudio de cada uno de los trabajos presentados, buscando seleccionar los hallazgos más relevantes, aunque resulta inevitable contar con el deje subjetivo de la lente de quien elabora la selección. 

Así el conjunto de este capítulo, tal como llega al lector, tiene posiblemente más de mosaico que de boceto, con las ventajas e inconvenientes que ello comporta. En pro de esta opción ha pesado aquí, con fuerza, el hecho de que la gran mayoría de las investigaciones presentadas en este bloque temático del Congreso comunicaba los frutos de investigaciones basados en serios trabajos de campo de migraciones internacionales a España, en tiempos recientes, cuyos hallazgos se ha considerado que convenía comunicar, más allá del círculo de quienes participaron presencialmente en el Congreso. Del conjunto del material así presentado se apuntan seguidamente tres observaciones sobresalientes.
1. La continuidad o novedad de la transnacionalidad de las redes o vínculos en las recientes migraciones internacionales, respecto a las migraciones de anteriores períodos históricos, ha sido un tema planteado recurrentemente en varios de estos trabajos. La respuesta más englobante a esta cuestión la enunciaba la ponencia inicial al afirmar que lo novedoso no es la existencia de estas redes y vínculos transnacionales, sino la perspectiva teórica y metodológica. Nunca antes se habían conjugado tan variados y contundentes factores, entre otros las facilidades de transportes y las posibilidades que han abierto las nuevas tecnologías de la información y comunicación. 

2. El importante papel que juega el factor económico en las migraciones se ha centrado sobre todo, en los trabajos aquí reseñados, en las remesas que envían los inmigrantes. Pero, más que subrayar el papel del factor económico, lo que ponen de manifiesto el conjunto de los trabajos de este capítulo es el papel que juegan los factores no económicos en las redes migratorias transnacionales. Ello no hace sino confirmar la reconocida necesidad de superar las teorías exclusivamente economicistas para la comprensión de la complejidad de las migraciones. Conviene no olvidar la disfuncionalidad a que han quedado relegadas algunas teorías migratorias, precisamente por su exclusivo anclaje en el factor económico. Sin que esto pueda inducir a desconsiderar el papel clave que juega este factor en la movilidad humana. 

3. La familia transnacional ha sido, posiblemente, el tema específico al que mayor atención han prestado el conjunto de las aportaciones recogidas en este capítulo. La lectura del mismo ofrece un acopio de informaciones contrastadas que enriquecen y matizan considerablemente los conocimientos sobre este tema, más allá de tópicos y estereotipos.
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